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flpe4ruer. carnacHocr sa parneHrcaqujy cropa3yMa, Tpar(r ce
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y cKnaAy ca qJIaHoM 16. 3aroHa o rrocryrrKy 3aKJbr{r4Barba u
t43BprrraBarba uelynapoAHrlx yroBopa ("Cn. rJracHr4K EzX", 6p 29100),
AOCTaBJbaMO BaM paAu AaBar+,a cafJracHoarv 3a parzozr<aqujy:

Cuopasyru usrvle[y Canjera MrrHrrcrapa Bocne u XepueroBr.rHe n B.naAe
CanesHe Peuy6.nurce lbepraqKe o QHnaHcujcrcoj capaArbrr y 2009. roAr{Hrr.
Cnoparyvr je rrorrrr{cao r. {paraH BpaHrurh, MrrHr.rcrap eunaHcuja s
Tpe3opa BuX, 11. ruaja 20ll. roArrHe y Capajeny.

Eyayhu Aa je MunucrapcrBo SuuaHczja 14 rpe3opa EzX HaAJre)KHo 3a
uponoferre locrynKa 3a 3aKJbfrr{Barbe oBor cnopEByMa, MoJrLrMo Bac Aa Ha
cacraHKe Barrrr{x xonrucuja, OAHOCHO Cje4nZqe !oua, nopeA rrpeAcraBHr4Ka
flpegcje4HLIlurBa BvIX, Kao npeAnararra, rro3oBere Lr [peAcraBHvrKa
Muuucrapcrna rcoju rocnaHkIllvrMa, oAHocHo Aenerarr4Ma Mo)Ke ilarkr cBe
norpe6He znQoprraaqraje o cnopa3yMy. 
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EOCHE tI XEPIIEf OBI,IHE

Oq;ryrce o paruQunaqrajra Cropa:yvra urruely Canjera
Xepueronnne u BnaAe CanesHe Peuy6.nrarce Ibelra.rxe o
y 2009. roArrHrr; - docmaena ce -

Y npurory axra AocraBrbaMo llpzje4nor Oglyxe o paruQzxa\ujn Cnoparyr"ra
zsrraefy Canjera MuHr.rcrapa Bocne u XepueroBlrHe 14 Bra,qe Caseane Peny6nurce lbe^aa.rxe o

SuHancujcxoj capaArbr,r y 2009. foAr,rHrr, roju je rorrrrcaH 11. rrraja 2011. roAHHe y
Capajeny, y Ana opr4rr{HaJra Ha cpncKoM, xpBarcKolr, 6ocaHcKoM, rbeMaqKoM t4 eHrrecKoM
jesury.

llo4cjeharvro 4a je llpegcje4Hr{rrrrBo Eocrre u XepqeroBnHe Ha cnojoj 3. cje4nnqu,
o4pxauoj 14. 4eqervr6pa 2010. roAlrHe, rrprrxBarr{no ilpeAMerHLI Cnopasyrr.r u 3a

IroTrrrrcr4BarLe oBJracTLrJro Mr.rHprcTpa (pr,rnaucnja Eocne u XepueroBr.rHe.

Canjer MvHncrapa Bocre u XepqeroBr.rne Ha cnojoj 154.
jyua20l1. ro4une, yrBpAr.rno je flpujegror oAnyKe o paru$uxa\uju

cje4nnqz, ogpxanoj 29.
HaBe.qeHor Cnoparynaa.

Moruuo 4a flpe4cjeAHr{rtrTBo Eoure u XepueroBr.rHe, y cKna.qy ca oApeA6arraa
qJIaHa 17. 3axona o rocryrrKy 3aKJbfrnBalba r.r rr3BprrraBarba naef ynapoAHllx yroBopa
("CnyN6eur4 DracHrrK ErX", 6poj 29100), upone4e rocryrrax paru(fr.rrcaquje O4nyre o
paru(fuxaqujr.r Cnopasyrua nsuely Canjera Mr,rHr{crapa Eocue u XepueroBr.rHe r,I Bnale
CasegHe Peny6nuxe lLdNraqxe o (pr.rHaucnjcxoj capaarcuy 2009. roArlHr,r.
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Sporazum

Vije6a ministara Bosne i Hercegovine

I

Vlade Savezne Republike Njemadke

o

finansijskoj saradnji

u 2009. sodini
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Vije6e ministara Bosne i Hercegovine

i
Vlada Saveme Republike Njemadke

u duhu postojeiih prijateljskih odnosa izmedu Savezne Republike Njemadke i Bosne i

Hercegovine,

uLelji da se udvrste i prodube ovi prijateljski odnosi putem partnerske finansijske saradnje,

svjesne da je oduvanje tih odnosa temelj ovog sporazvma,

u namjeri da doprinesu socijalnom i ekonomskom razvoju u Bosni i Hercegovini,

pozivaju6i se na Memorandum o meduvladinim pregovorima izmedu Vlade Savezne Republike

Njemadke, delegacije Vije6a ministara Bosne i Hercegovine kao i delegacije Federacije Bosne i

Hercegovine, Republike Srpske i Brdko Distrikta koji je potpisan 13. oktobra 2009. godine -

sporazumjeli su se kao Sto slijedi:

elan 1.

(l) Vlada Savezne Republike Njemadke omoguiava Vije6u ministara Bosne i Hercegovine ili
drugom primaocu zajma kojeg 6e obje Vlade zajedno izabrati, da od Kreditne banke za obnovu i

razvoj (KfW) sa sjedi5tem u Frankfurtu na Majni primi

a) zajam sa sniZenom kamatnom stopom koji se odobrava u sklopu drZavne saradnje u

oblasti ranojau iznosu do 70.000.000,-- EUR (slovima: sedamdeset miliona eura) za

projekat <Program energetskog sektora IV (crpna hidroelektrana Vrilo> i
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b) zajam sa sniZenom kamatnom stopom koji se odobrava u sklopu drLavne saradnje u

oblasti razvoja, u iznosu do 50.000.000,-- EUR (slovima: pedeset miliona eura) za

projekat <Hidroelektrana Cijevna III >,

ukoliko se nakon provjere utvrdi da ovi projekti sa razvojno-politidkog aspekta zasluZuju poticaj

te da ie nadalje postojati dobar kreditni rejting Bosne i Hercegovine, a Vije6e ministara Bosne i

Hercegovine daje drZavnu garanciju, ukoliko ono samo nije primalac kredita. Ovi projekti se ne

mogu zamij eniti drugim projektima.

(2) Ukoliko Vlada Savezne Republike Njemadke kasnije omogu6i Vijedu ministara Bosne i

Hercegovine da od KfW-a primi daljnje zajmove ili frnansijske doprinose za pripremu

projekata izstava 1. ovog dlana ili dodatne finansijske doprinose zapropratne mjere

neophodne za sprovodenje projekatai nadzor nad njima iz stava 1. ovog Elana,

primjenjivaie se ovaj sporazum.

ebn2.

( I ) Kori5tenj e imosa iz dlana I ., uslovi pod koj ima se oni stavlj aj u na raspolaganj e te

postupak dodjele poslova utvrduju se ugovorima koje ie sklopiti KflV i primaoci finansijskih

doprinosa, a koji podlijeZu valecimpravnim propisima u Saveznoj Republici Njemadkoj.

(2) Odobrenje imosa izdlara 1. stav L i2.6e biti opozvano ukoliko u roku od osam godina

od godine odobrenja ne budu sklopljeni odgovaraju6i ugovori o finansiranju. Rok za navedene

iznose istide s 31. decembrom20lT . sodine.

(3) Vijeie ministara Bosne i Hercegovine 6e, ukoliko samo nije primalac finansijskih

doprinosa, KfW-u garantirati za eventualnapotralivanja u vezi s vra6anjem iznosa koja mogu

nastati na temelju ugovora o finansiranju koji 6e se sklopiti shodno stavu 1. ovog dlana.
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ilan 3.

Vijeie ministara Bosne i Hercegovine 6e osloboditi KfW od svih poreza i ostalih javnih davanja

koji se naplaiuju u Bosni i Hercegovini, a koji su povezani sa sklapanjem i sprovodenjem

ugovora iz Elana2., stav 1. Isporuke i usluge u okviru projekata finansijske saradnje oslobodene

su od plaianjaporezai uvoznih daibina.

Clan 4.

Vije6e ministara Bosne i Hercegovine prepuSta putnicima i dobavljadima pri prevozu putnika i

robe u pomorskom, cestovnom i vazdu5nom saobraiaju, koji se obavlja na temelju odobrenih

finansijskih doprinosa, slobodan izbor prevoznih preduze6a, ono ne6e preduzimati nikakve mjere

kojima bi se iskljudilo ili oteZalo ravnopravno sudjelovanje prevoznih preduzela sa sjedi5tem u

Saveznoj Republici Njemadkoj te 6e u datom sludaju izdati potrebne dozvole za sudjelovanje tih

prevoznih preduze(,a.

elan 5.

Ovaj sporazum stupa na snagu danom prijema obavijeStenja kojom Vijede ministara Bosne i

Hercegovine obavje5tava Vladu Savezne Republike Njemadke da su preduslovi predvideni

nacionalnim zakonodavstvom za stupanje na snagu ispunjeni. Mjerodavan je dan prijema

obavjeStenja.

Sastavljeno u Sarajevu dana 1 1.05.201 1.g. u dva izvomika, svaki na njemadkom, bosanskom,

hrvatskom, srpskom i engleskom jeziku, pri demu je svaki tekst obavezujudi. U sludaju razliditog

tumadenja njemadkog, bosanskog, hrvatskog i srpskog teksta, mjerodavan je engleski tekst.

ZaYijete ministara

Bosne i Hercegovine

Dragan Vranki6, s.r.

ZaYladu

Savezne Republike Njemadke

Joachim Schmidt, s.r.


